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BARDAHL

Coolant

Liquide de refroidissement

1dd HeLees

Any type of cooling system

en

¢ Improves the efficiency of thermal
exchanges.

¢ Reduces the engine temperature during
races.

e Protects efficiently the cooling systems
against corrosion.

e Protects the water pump and avoids
cavitation.

e Avoids overheating, loss of power and
mechanical problems.

¢ Does not dammage gaskets, durits and plastic
parts.

FR

* Améliore I'efficacité des échanges
thermiques.

¢ Diminue la température de fonctionnement du
moteur pendant les courses.

¢ Protége de maniére optimale les circuits de
refroidissement contre la corrosion.

* Protége la pompe a eau et évite la cavitation.

¢ Evite la surchauffe, les pertes de puissance et
les problémes mécaniques.

» N’altére pas la qualité des joints, des durites
et des pieces en plastique.

nL

o \Verbetert de efficiéntie van de warmte
afzetting.

o Verlaagt de motortemperatuur tijdens races.

o Efficiente bescherming van het koelsysteem
tegen corrosie.

® Beschermt de waterpomp en voorkomt
cavitatie.

¢ \Joorkomt oververhitting, vermogenverlies en
mechanische problemen.

e Onschadelijk voor dichtingen,leidingen of
plastieken onderdelen.
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Use: ready-for-use product.
Drain cooling system and fill
in with Racing Coolant.

Mode d’emploi : produit
prét-a-I'emploi. Vidanger le
circuit de refroidissement et
remplir avec le Racing LR.

Gebruiksaanwijzing:

Gebruiksklaar product,
koelsysteem volledig ledigen
en vullen met Racing Coolant.

EN : Keep out of reach of children. IF
SWALLOWED: Immediately call a POISON
CENTER/doctor. Dispose of contents/container
to a hazardous or special waste collection
point.

FR : Tenir hors de portée des enfants. EN CAS
D’INGESTION: Appeler immédiatement un
CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Eliminer le
contenu/récipient dans une installation de
collecte des déchets dangereux ou spéciaux.
NL : Buiten het bereik van kinderen houden. NA
INSLIKKEN: onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM/
arts raadplegen. Inhoud/verpakking afvoeren
naar een installatie voor het inzamelen van
gevaarlijk of bijzonder afval.

DE : Darf nicht in die Hdnde von Kindern
gelangen. BElI VERSCHLUCKEN: Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
Inhalt/Behélter einer Sammelstelle fir
gefahrliche Abfalle oder Sonderabfélle zufiihren.
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